«A TOLEDO LOS DIABLOS»

por

ELOY BENITO RUANO
(Real Academia de la Historia)

En el t. I, pdg. 933 de la Historia de Espaia (6" ed., Madrid, 1 947) de

D. Pedro Aguado Bleye, obra que, desde su primera versién, de proporcio-

nes y objetivos bachilleriles (Valladolid, 1914), tanto significé en la inicia-

cién histdérica de muchas promociones de adolescentes espanoles, yo lef en
su dia:

“Los clérigos van a Paris a estudiar artes liberales, a Bolonia los codigos,

a Salerno los medicamentos, a Toledo los diablos... ¥ a ninguna parte las
buenas costumbres”.

El pasaje me subyugd por expresivo y sabroso, pero también me des-
concertd su atribucién a Elipando. ;Cémo habria podido este arzobispo tole-
dano del siglo VIII referirse a unas Escuelas o centros universitarios supues-
tamente caracterizados y acreditados ya en su tiempo en las respectivas espe-
cialidades citadas?

S6lo muchos afios después de mi primera lectura y tras el 16gico fracaso
de mis consultas de los escritos publicados de Elipando, la solucién vendria a
darmela (como otras muchas y a no pocos amigos y colegas compatriotas en
puntos de historia medieval espanola) nuestro también amigo y colega, aun-
que no compatriota, el llorado hispanista britanico Dr. Derek W. Lomax.

— No se trata de Elipando, arzobispo de Toledo —me dijo- sino de Heli-
nando, monje cisterciense flamenco-francés del siglo X111 en la abadia de
Froidmont (Beauvois).

Y, ratificando su afirmacién oral, me remitié poco después (1984) la
obra de la Profesora Helen Waddell The Wandering Scholars, en edicién de
Pelikan Books de 1954, con la siguiente misiva: “Te envio como regalo este
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librin! que me ha divertido y animado durante 30 anos y espero que a ti
también te dara algunos momentos de gusto™.
En efecto, en la pag. 156 del mencionado volumen, la version inglesa
de la cita arriba consignada reza:
“In Paris, the scholars scek the arts, in Orleans the authors, in Bologna

o1

codices, in Salerno gallipots, in Toledo demons —and nowhcere good manners”.

La nota al pie de la misma pdgina me puso definitivamente sobre la
pista del texto original y de su autor. En la Patrologia Latina de Migne, t.
212, col. 603, y en ¢l Sermo IV in Ascensione Domini 1l (Tolosae habitus ad
clericos scholares in Ecclesia Beati Jacobi) pronunciado en 1229 por el perso-
naje antes aludido, se lee:

“Ecce quaerunt clerici Parisius artes liberales, Aurelianis auctores, Bono-
niae codices, Salerni pixides, Toleti daemones, €t nusquam mores”.

Pasaje que va precedido del siguiente parrafo:

“Longe peregrinantur homines ad discendum. Multi multa tolerant, prop-
ter lucrum; urbes et orbem circuire solent scholastici, ut ex multis litteris effi-
clantur insani”;

y seguido de este otro:

“Nam de moribus non dico ultima, sed nulla fit quaestio. Ubique quaeri-
tur scientia, et nusquam vita... qui etiam est liber scientiac, hac est Dei sa-
picntia”.

En estas breves y expresivas lineas puede resumirse la actitud del monje
Helinando ante el saber y las letras profanas en general, perseguidas por los
escolares de su tiempo y que él mismo habia cultivado.

En cuanto a la omisién en la versién castellana del pasaje en cuestion,
de la mencién de las Escuelas de Orleans (Aurelianis auciores), especializa-
das en légicos y en retdricos, nos induce a suponer que Aguado Bleye reco-
gi6 su cita en D. Marcelino Menéndez y Pelayo, quien en su Historia de los
Heterodoxos Espanoles (2* ed., refundida por el autor, t. [11, Madrid, 1917,
pag. 332, nota 2), manificsta haberla tomado a su vez del “precioso libro de
Comparetti Virgilio nel medioevo t. 11, pig. 98”. El poligrafo santanderino
consigna correctamente, sin embargo, la atribucién de la afirmacién a Eli-
nando, castellanizando la ortografia del nombre, lo que permite suponer
que D. Pedro Aguado Bleye creeria advertir errata de n por p en la transmi-
sién del maestro. Aliguando dormitat Homerus, inadvirtiendo la distancia
de siglos entre Elipando y Elinando.

1 El espaiiol de Derck cstaba deliciosamente inficionudo de asturianismos tras sus repeti-
dos veraneos en Torazo, ¢n casa del matrimonio Alvarez de la Villa-Uria Maqua, ante quicnes
le presenté en las “Semanas de Estudios Mcdicvales” de Estclla, en 1968.
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Por lo que respecta a la personalidad y obra de este autor, podemos
consignar la condicién nobie de su origen, en el seno de una familia flamenca
exiliada en Francia tras el asesinato del conde de Flandes, Carlos el Bueno
(1127). Discipulo en la ciudad de Beauvois del gramatico Radl o Radulfo de
dicho gentilicio, quien lo habfa sido a su vez en Paris del famoso Abelardo,
Helinando adquirié una sélida formacién literaria y filoséfica acerca de los
cldsicos de la Antigiiedad, asi como un profundo conocimiento de los Padres
de la Iglesia. Pero, inquieto y vagus (en el sentido de cupidus, amator, venus-
tus y aun lubricus) en su juventud, ejercid con éxito como solicitado pocta
(“famous trouvére”) autor de encendidas canciones y agudas sdtiras, en la
corte francesa de Philippe Auguste. ’

“Incapaz de trabajo serio alguno, adulando a unos y denigrando a otros,
ligero como el pajaro que sélo sabe volar”?, “con su persona vino a encerrar
en el claustro a aquél a quien el mundo entero parecié ser en otro tiempo,
no ya claustro, sino prisién™. :

En torno ai ano 1206, en efecto, el “trouvére” se trueca en monje,
ingresando en la ya citada abadia de Froidmont. A partir de entonces, su
conversién a las letras “a lo divino” fue tan drastica que hasta la figura
intelectual de Aristoteles llegé a parecerle merecedora de inclusion en la
categoria de los monstruos®, .

Autor ahora, en cambio, de unos Versos de la Muerte, en francés, que
alcanzaron gran difusién en su época’, lo fue también de una Crénica Uni-
versal entreverada de nutrida informacién de textos ajenos, de la que sélo

2 Asi sc describe a si mismo en su De Reparatione Relapsi (vid. G. P AR1S, Bibliotcheéque
de I'Ecole des Chartres, 1889).

3 WADDELL, The Wandering Scholars, pag. 195, nota 1.

* Vid. Histoire Littéraire de la France, par des réligieux bénédicting de fa Congregation de
Saint-Maur. Nouvelle ed., Paris 1868, 1. 9, pag. 184, “I| n’y cut {en la Francia del siglo XII)
guéres qu’Helinand entre les Philosophes qui congut du mépris pour Aristote, jusqu'd le mettre
au rang des moastres de la nature”. “Nuevo San Bernardo™ por su intransigencia para con las
ciencias mundanas, considera Jacques Le Goff a Helinando, al fin y al cabo como aquél, monje
cisterciense.

52 estrofas de doce versos octosilabos que comicnzan Mors qui nt'as mis muer en mue,
publicados ~incompletos— por ANTOINE DE LOISEL en 1594; reeditados por FR, WULFF y E.
WALBERG en la Société des anciens textes francais 1905; ¥, en versién de moderno francés por
J. Coppin, en 1930. Sobre los manuscritos que los contienen vid. PAuL MEYER, Les Vers de la
Mort d'Hélinand, “Romania” 1, 1872, pags. 364-367). No deben ser confundidos estos versos
con los 35 disticos latinos del mismo autor, que comienzan y concluyen cada uno, con la expre-
si6n Vado mori, composiciones ambas que pueden ser inscritas en cl género de las universal-
mente difundidas Danzas de la Muerte medievales. Es curioso que parte de la segunda compo-
sicion (15 disticos) sirviera de comentario a un fresco representando una procesién de difuntos
en la capilla de Saint-Antonin construida ¢n el convento dominico de Toulouse hacia 1341, y
que, todavia a finales del siglo XVII, era descrita como existente. (CI. respecto a csta obra M.
THERESE PORTE, A propos d’une Jresque disparue de la chapelle Saint-Antonin et d’un poéme
inédir d’Héfinand, en “Revue Historique de Toulouse”, XVII, 1980, pags. 40-75).
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los Libros XLV a XLIX, correspondientes a los afos 634 a 1200 se han
conservado$. Vicente de Beauvois recogié a su vez en su Speculum Historiale
amplios extractos de sus Sermones (“Flores Helinandi”), a los que estimaba
Peroptimos. Y es en general en este género oratorio de predicacién donde el
autor vierte fundamentalmente el contenido moral de su personal doctrina.
Moral que trata De bono regimine politico, De potestate et de probitate, De
officialium disciplina, De reparatione lapsi, pero también De recognilione
sui. Y en las que las manifestaciones todas de la actividad y el saber munda-
nos son comparativamente depreciadas respecto a las de caracter y objetivos
sobrenaturales: “Omnia hodie venalia sunt”, afirma; pues “la ciencia perse-
guida por los filésofos y ensefiada en las Escuelas es mas perniciosa que util
cuando desvia al estudioso de la virtud”.

No es dificil, evidentemente, insertar en esta linea de pensamiento el
pasaje que motiva nuestra actual aproximacién a la figura de su autor.

Pensamiento y figura que volvieron a gozar de nuevo aprecio en vida,
exigiéndole la personal difusién de sus saberes lejos de su residencia. Final-
mente, y siendo ya de avanzada edad (1229), Helinando fue invitado por el
cardenal Romain de Saint-Ange a formar entre los maestros llevados por
éste a la recién fundada Universidad (Studium) de Toulouse, ciudad en la
que nuestro autor morirfa, al parecer, en 12377

La fama de un Toledo medieval, asiento de cenaculos o “academias”
maégicas, estd estrechamente vinculada en sus origenes a las leyendas refe-
rentes a la llamada “cueva de Hércules”, “casa encerrojada” y a los fabulo-
sos tesoros en ella guardados; singularmente la “Tabla esmeralda™ o “Mesa
del Rey Salomén” y las figuras enturbantadas pintadas en los panos que
acompanaban a ésta y que profetizaban la invasion arabe de la peninsula.

* Dom Tissigr los publica en ¢l vol, VI de lu Bibliotheca Patrum Cisterciensium, pigs.
206-306.

? Sobre la persona y obra de tan intcresante personaje pueden verse, ademis de los
titulos citados en las notas anteriores, las precisas notas informativas de la Bibliographie Univer-
selle Ancienne et Moderne, de 1.F. Micnaup, t. X1X, Paris, 1854 (ed. anastdtica, Graz, 1967),
phg. 73, y del mas moderno Dictionnaire de Biographic Frangaise dirigido por J. BALTEAU. L.
XVII, Paris, 1986. Con cardcter monogrifico, A.F. GATIEN-ARNOULF, Hélinand, son role d
Toulouse en Pannée 1229, “Revue de Toulouse, et du Midi de la France”, 1866, pigs. 286-314;
1. DescHamP: Un moine poéte du X1 siécle, Hélinant de Froidmont, ecn Studies in Romance
Philology and French Litterature presented to John Orr, Manchester, 1953, pags. 45-46; ¢ YvEs
DossaT, Les premiers maitres & [Université de Towlouse: Jean de Garland, Hélinand, en
“Cahiers de Franjcaux”, S: Les Universités du Languedoc au Xl1lle siecle, Toulouse, 1970, pigs.
179-203. Este ultimo autor se reficre al sermén de Helinando en que se contienc ¢l pasajc sobre
las Universidades de su licmpo, como tipico discurso de inauguracién de curso universitario
(“Cahier” cil. pig. 59).
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Esta tematica plural, entrecruzandose a lo largo del tiempo, llegd a constituir
toda una verdadera textura mistérica, si bien diversificada en variantes, mo-
mentos y aplicaciones.

En esencia, la existencia de unas cuevas o subterrdneos modernamente
identificados por algunos en tierras del tugar de Oligiielas o Higares, a unos
doce kilémetros al NE. de Toledo® y que otros pretenden ubicar bajo el
mismo corazon urbano, en el subsuelo de la collacién o parroquia de San
Ginés®, pretende materializar a): el supuesto lugar donde el rey Rodrigo o
su antecesor Vitiza quebrantaron los secretos de un encantado palacio, ha-
ciéndose con ello culpables de la inmediata “pérdida de Espana”; y b): la
tocalizacion en tan escondido recinto del antro en que magos y nigromantes
practicaron durante la Edad Media sus ritos y conjuros, iniciando en las
demonjacas artes a sus no menos depravados discipulos.

Sobre el origen y transmisién de la primera de ambas tradiciones esta-
blecié D. Ramén Menéndez Pidal una ordenada secuencia en su dilatada
monografia titulada E/ Rey Rodrigo en la Literatura®, remontando su rastro,
precisamente en fuentes drabes, hasta fines del siglo VIII. “El episodio del
talisman encerrado en Toledo —dice~ es, lo repetimos, de tradicion musulma-
na, expresamente declarada en varios historiadores, y es muy del gusto
oriental, asi que, como uno de tantos temas fantdsticos, fue después a parar
a ese mar de las ficciones y maravillas del Oriente llamado Las Mil ¥y una
noches™!,

Incorporado a través de los mozdrabes a la produccién cristiana, latina
y castellana —prosigue D. Ramén—, es acogida en la cronistica de D. Rodrigo

8 F. RUIZ DE LA PUERTA, La cueva de Hércules y el palucio encantado de Toledo, Bibliote-
ca de visionarios, heterodoxos y marginados, t. 21, Madrid, Editera Nacional, 1977,

* J.A. Garcia DIEGO, La Cueva de Hércules, “Revista de Obras Pablicas”, Madrid, octu-
bre, 1974, pdgs. 683-700, donde se la supone actual depésito terminal y distribuidor de las aguas
del rio Guajaroz, conducidas hasta Toledo a través de un canal y un acueducto romanos. Apo-
yando csta hipdtesis, vid. J. PORRES MARTIN-CLETO, Comentarios al articulo antes resefiado, en
la misma Revista, mayo 1975, pdgs. 333-342; y R. DEL CERRO MALAGON, Las cuevas de San
Ginés. Alejamiento de un mito y aproximacién a una realidad, apud “Actas del I Congreso
Toledo mdgico y heterodoxo, Toledo, 1988, pags. 97-10).

Una aproximacién entre ambas opiniones viene a representar el vicjo testimonio de CRris-
TOBAL LOZANO, expuesto en su libro Los Reyes Nuevos de Toledo, Madrid, 1764, cap. II, pags.
7-14, al consignar cémo en 1546 el Cardenal Siliceo hizo abrir la cucva existente bajo la iglesia
de San Ginés, que fuc explorada y recorrida “tan diladada y larga que no sélo coge ¢l espacio
que hay entre el cabo de la ciudad, sino que sale de clla por término de tres leguas™. “Hoy estd
calafateada y cerrada”, afade el mismo autor.

' “Bol. de la Real Academia Espaiiola”, X1, 1924, pags. 157-197, 251-286, 349-387 y 519-585.

""" MENENDEZ PIDAL, loc. cit., pdg. 185. El autor invoca a este propdsito los trabajos de
V. CHAUVIN, Bibliothéque des ouvrages drabes, VI, 1902, pig. 91 y R. Basser, La Maison
fermée de Toléde, “Bulletin Societé de Geogr. et d’Archéol. d’Oran”, XX, 1898, pag. 42. A
estos titulos cabe aun anadir el de A.H, KRAPPE, La legende de la Maison fermée de Toldde,
“Bulletin Hispanique”, XXVI, 1924, pags. 305-311.
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Jiménez de Rada, de Alfonso el Sabio y hasta en el Victorial de Gutierre
Diaz de Games, cuyas elaboraciones tienen naturalmente mucho de historio-
grafico y de erudito; si bien dieron origen, a su vez a no pocas versiones y
variantes que fueron a desembocar en los Romanceros viejo y nuevo'Z.

Pero de este caudal y de su ulterior fortuna —poética y teatral— a través
del Siglo de Oro y del Romanticismo nacional y extrapeninsular, no hemos
de ocuparnos.

Si que nos interesa, en cambio, seguir la pista del lestimonio historico
relativo a la condicién de la metrépoli toledana como sede de un cultivo
masivo, especializado, de ciencias mistéricas y esotéricas que, en su mas
negativa apreciacién, fueron consideradas usualmente como diabdlicas.

A lo largo de los siglos modernos (XVI al XVIII), estas atribuciones a
Toledo se le hacian ya como acontecimientos pasados, refativos a unos tiem-
pos remotos en los que la ciudad se hallaba bajo la férula musulmana, o
bajo los efectos todavia de su perniciosa ocupacion. Si bien otra corriente
mantenia que las raices de tan maligna préctica se hundian en las profundi-
dades de los lejanos origenes paganos de la propia ciudad.

“Los pobladores de Toledo —escribia a este respecto Estcban de Garibay
en 1571— vinieron como varenes muy doctos, a enschar a las gentes diversas
sgiengias, especialmente la Astrologia, y no pararon hasta hacer lo mMismo en

la Mdgica, la qual siendo por ello llamada Arte Toledana, conscrua hasta oy
dia su nombre, llaméndola assi en algunas partes™ .

Y vinculando esta tradicién a la de la famosa Cueva de Hércules, afir-
maba D. Pedro Salazar de Mendoza mas de medio siglo después:

“Se recogfan en csta cucva los nigromdnticos a ensciiar sus malas Artes
miégicas y a sacrificios de carnc humana. De aqui pudo tener principio ¢l
llamar a estas supersticiones la arte Toledana”.

Si bien afadia, benévolo y suficiente:

“En Salamanca, en la parrochia de San Cebridn, sc dize ay otra cucua
donde se leyeron estos disparates; yo no la vi, ni quise, ni lo creo™™,

A la mencién salmantina adherida a la toledana se afnade, no obstante,
por ¢l mismo tiempo (1654) la alusién a la ciudad hispalense como sede de
andlogas experiencias. Tal aparece, por ejemplo, en el historiador de Toledo
Conde de Mora, quien afirma:

“En Seuilla sc leia en tiempo de moros la Astronomia, Filosoffa, Mate-
méticas y la Magia, y era Universidad dc estas Artes. La de Salamanca fue de

2 MENENDEZ PIDAL, pdg. 195.

13 ESTEBAN DE GARIBAY, Compendio Historial de las Chronicas y Universal de iodos los
Reynos de Esparia, t. 1, Amberes, 1571, pdg. 131,

4 pedro de SALAZAR DE MENDOZA, Crdnica del Gran Cardenal de Espaia, Don Pedro
Gonzdlez de Mendoza, Toledo 1625, pig. 4.
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las solemnes y celebradas en toda Europa. Y en Toledo la huuo muy grande
y aptaudida®.

Como puede verse, repetimos, la mayor parte —por no decir la totali-
dad- de estas consignaciones hacen referencia a situaciones y sucesos pasa-
dos, cuya memoria constituye a su vez toda una opinién o tradicién amplia-
mente generalizada. No son, sin embargo, hechos positivos ni testimonios
concretos y directos, con constancia de origen mas o menos presencial. For-
man parte, pues, de un corpus sustentador de cierta imagen de la Ciudad
Imperial como capital de unos saberes extraios y extraordinarios —ocui-
tos”— y por ello, en cierto modo, migica en si misma.

La vigencia de esta imagen perdura activa practicamente hasta la época
de la Tlustracién. Y es el P. Feijoo quien, estudiando las fuentes y vias de
transmiston de estas informaciones, procede a desmontar radicalmente el
complejo aparato de la creencia. Su conclusion es que la tradicién de un
Toledo diabolico o simplemente entregado con especial dedicacién a la ma-
gia, fue fruto, en su mayor parte imaginario, de una creencia popular: “La
especie de que un tiempo hubo en Espana Escuelas de las Artes Magicas,
seialadamente en Salamanca, Toledo y Cérdoba (algunos ponen, como he-
mos visto, en vez de Cérdoba a Sevilla), no s6lo se derramé en el Vulgo,
mas también logré asenso en algunos grandes escritores”; reiterando espe-
cialmente: “La especie de la Cuéva de Toledo ya casi enteramente se ha
desaparecido en el Vulgo™.

En cuanto a la fortuna y difusion de esa fama negativa, estimamos que
radicaron en su tiempo —todavia en siglos medievales y en los inmediatos—
en la condicién islamica (y, por consiguiente, impfa, infiel, maléfica) del
pasado de la ciudad sobre la que aquélla tuvo su origen; y que lo hizo de
modo primordial en ella, con preferencia al pasado andlogo de otras ciuda-
des hispanas, en razén de su supremacia “imperial”.

|11

Pero esta fama posee en cambio una sélida apoyatura testimonial vy,
ésta si, medieval, que rebasa con mucho los limites territoriales de los reinos
hispdnicos; si bien tiene también el mismo caracter “literario” y fantasmagd-
rico del contenido de los propios mensajes de que es portadora, ya que la
realidad de la que pretende ser reflejo estimamos que se halla muy lejana en
intensidad de lo que el énfasis con que es tratada manifiesta.

¥ PEDRO DE ROJAS, Conde de Mora, Historia de la hnperial cindad de Toledo, Madrid,
1654, pag. 104,

'* B.G. FENOO Y MONTENEGRO, “Cucbas de Salamanca y Totedo y Magica de Espaiia”,
apud Theatro Critico Universal, . VI1, Madrid, 1763, pdgs. 200.
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Actividad y creencia maégicas y supersticiosas las hubo en Espana en
todo tiempo, desde los mas primitivos, y a ellas dedicd un estudio que se
hizo cldsico D. José Amador de los Rios'. La descalificacién legal de su
cultivo, es una constante en la produccién juridica espafiola, desde la legisla-
cién conciliar visigdtica, a través de la sinodal del temprano reino astur y
astur-leonés, cristalizada en la civil castellana de Alfonso el Sabio'®, Y contra
ellas escribi6, ya en el siglo XVII, un monumental tratado el demondlogo
jesuita P. Martin del Rio en sus Disquisitionum magicarum Libri sex", para
facilitar con el estudio de sus principios y pricticas su represion y condena.

Pero, como ha sido sefialado no hace mucho tiempo desde el propio
Toledo, ninguna de las remotas fuentes ad causam vinculan de modo espe-
cial el cultivo de este fenémeno a la mencionada metrépoli. Sus lejanos
Concilios, “cuando dictan decretos, son para todo el reino™, no para la ciu-
dad en si. Tampoco las crénicas drabes hacen referencia a nada especial,
salvo el famoso palacio encantado. Durante cuatro siglos no hay ni un solo
documento... que relacione nigromancia con Toledo, y es tan solo a partir
del siglo XI1, y sobre todo, durante la centuria siguiente, cuando se forja esta
tradicién, curiosamente mientras se ¢ncuentra en funcionamiento la llamada
Escuela de Traductores, cuya fama de transmisora de obras clasicas de Astro-
nomfa, Astrologia, Quiromancia, etc., se expende por el Continente”?.

Es la trascendencia exterior, europea, de esta tltima supuesta dedica-
cién, la que promueve en su tiempo (siglos XI1-XIV) la idea de la existencia
en Toledo de una verdadera Universidad de Nigromancia o, cuando menos,
un enraizado cultivo de saberes ocultos (brujeria, hechiceria, magia, adivina-
cion, etc.).

De esta corriente de opinién, constitutiva ya de verdadera leyenda, su-
ministra algunas muestras, formuladas en elaboradas mixtificaciones concre-
tas, D. Marcelino Menéndez y Pelayo, precisamente en paginas motivadas
por el pasaje de Helinando del que hemos extraido el titulo de las nuestras®'.
Recoge alli, entre otras, ademds de las fantasias referentes a la Cueva de
Hércules, sesgadas atribuciones a Juan Hispalense, Gerardo de Cremona y

V' De las Artes maginas y de la adivinacién en el suelo ibérico, “Revista de Espafia”,
t. XVII, 1870, pags. 5-26 y 321-348.

18 Cénones de casi todos los Concilios toledanos a partir del TV (afio 633); la Crénica de
Albelda del afio 883 consigna por su parte que el rey Ramiro I “magicis per ignem finis impo-
suit”; y la Partida V11, lib. XX, leyes 1, 1Ty VII senala pena de muerte para los hechiceros.

19 Ouibus continetur accurata curiosarum Artim el vanarum superstitionum confutatio, utilis
Theologis, Jurisconsultis, Medicis, Philologis. Editio posirema quae ut auctior castigatiorque coeteris
sic et Indicibus perecessariis prodit hodie illustrior, Lugduni, apud Horatiom Cardon, 1612,

® ] BLAZQUEZ MIGUEL, Supersticién, magia y brujeria en Toledo, Actas | Congreso “To-
ledo mégico y heterodoxo”, pig. 46.

. Heterodoxos, 11, 332-340. Capitulo titulado Artes mdgicas, hechicerfas y supersticiones
en Espaiia desde el siglo VIl al XV.
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Miguel Escoto, nombres unidos en la Historia por su coman participacién
en el movimiento de transmisiones lingiiistico-cientificas que caracterizd a
Toledo. Al primero de los sujetos citados, cuyo prestigio alcanzé gran predi-
camento, llegaron a atribuirsele, por cierto, en 1185 y en 1229, algunas de
las profecias del appropinquante mundi finis que, reiterada y ocasionalmen-
te, inquietaron —aunque nunca del modo universal y trdgico que se supuso
modernamente- a la Cristiandad medieval®.

Pero el dpice de la consagracién de Toledo como capital en algin tiem-
po del ocultismo se alcanza con cierta Virgilii Condubensis Philosophia, au-
todeclarada como originariamente escrita en drabe por un autor de dicho
nombre y naturaleza y como traducida al latin en la capital castellana en el
afio 1290%.

A clla habia hecho referencia en su dia el P. Feijoo, transcribiendo la
descripcién que de su manuscrito le facilitara el también P. Sarmiento, titu-
landola Necromantia ut ab Spiritibus tradita®. Segiin su contenido, doce doc-
tos toledanos, muy undnimes en dicha ciencia, se dirigieron en un momento
dado a su colega cordobés, también acreditado en dicha sabiduria {(a la que
en tierra andaluza llamaban Refulgentia), pidiéndole les instruyese en la for-
ma en que su propia Escuela usaba tratar ia filosofia aristotélica. Para mejor
imponerse en el sistema, tos de Toledo llegaron incluso a trasladarse a la
antigua capital del Califato, al objeto de iniciarse mas eficazmente en dicho
estilo: “mutaverunt Studia Toletana” -escribe orgulloso el supuesto Virgilio
musulman.

Lo preciso y sugerente de la narracién, lo estrafalario de la onomadstica
de los personajes, la intimidante enumeracion de sus saberes, no cabe duda

2 Cf. FERREIRO ALEMPARTE cn trabajo cit. més adelante, pigs. 225 y 261.

¥ AMADOR DE LOS Rios, 0b. eit., pig. 382, localizaba todavia el manuscrito en ta Biblio-
teca de la Catedral de Toledo, pliteo XVII, ndm. 4, (su signatura actual cs la 94/22 scgiin me
comunica el Candnigo Archivero D. Ramén Gonzdlvez).

La obra fue editada en la Bibliotheca Anecdotorum seu veterum monumentorum ecclesiasii-
corum Collectio novissima ex codicibus Bibliothecarum Hispanicarum, Lipsiac, 1848. Este texto
ha sido reproducido en ¢l vol. VII, Madrid, 1948, pags. 339-385 de la Historia de los Heterodo-
*os esparioles de Menéndez Pelayo, edicién nacional de sus Obras Compleras.

# Theatro Critico, loc. cit. El P. Sarmiento escribiria ultcriormente acerca de esta obra en
sus Memorias pare la Poesia y Poetas esparioles, incluidas en la edicién de sus Obras postumas,
anadiendo que uno de los maestras cordobeses enseiaba “Arte Notaria”, a la que identifica con
la Cibala mahometana. Y “aunque Virgilio sea nombre supuesto, aunque haya muchos ana-
chronismos intolerables en ¢l manuscrito y aunque sea ficcidn todo lo que sc pretexta de la
Nigromancia, tiene su utilidad por lo que mira a comprobar mi asunto”: que no ¢s otro sino cl
de reconocer el floreciente cultive de las artes en Ia Cérdoba isldmica {ob. cir., Madrid, 1775,
cap. Rimas Orientales, pags. 78-82). Asi lo reconocia el propio texto del Virgilio, al advertir en
su comienzo que “quamvis plurima quac ad historiam pertinent in co libro falsa et absurdam
sit, tamen iis quac dicuntur de Arabum scholis cundem non sine pretio esse in eo perlegendo
facile eluset” (loc. cit, pag. 339). Por lo demds, afadia, “no me detengo sobre la impostura de
este manuscrito, pues ya el P. Feyjéo la demostré en su Theatro”.
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de que debieron de estremecer admirativamente a quienes llegaron a tomar
en serio sus noticias:

“Pe illis Philosophis duodecim Toletanis —s¢ consigna, en efecto— fres
illorum erant Magistri Astrologie, qui vocabanwr sic: Calafataf, Gilibertus,
Aldanfac. Ei alli tres Philosophi illorum erami Magistri Nigromantie, quorum
discipuli Toleti nos (Virgilius) uimus, el quicquid nos scimus ab eis audivimus,
et de eis scimus, et vocabantur sic: Philadelphus, Liribandus et Floribundus”.

“Otros cran maestros en Piromancia, Geomancia y otras muchas ciencias
y de ellos se dan (también) los nombres”, anade al respecto el P. Feijoo®.

Pero jay!, en el Virgilio cordobés —afirma rotundo nuestro poligrafo
montaiiés secundando al ilustrado benedictino del siglo XVI1Il- “el nombre
del autor, ta fecha del libro, la pretensién de ser traducido al ardbigo, todo
es falso... La latinidad de la obra supera en barbarie a los mis desconcerta-
dos escritos de la Edad Media. El autor parece estudiante y de los mds
rudos. Con ideas confusas de filosofia rabinica y musulmana, mezcla lo que
habia alcanzado de artes mdgicas y fantasticas noticias de escuelas y de ense-
fianzas que algunos eruditos con sobrado candor, han tomado por 1o serio”.

De “gigantesca fantasia nigroméntica” califica la obra en nuestros dias
el académico Francisco Rico: “Descomunal logomaquia y a ratos pura bro-
ma... (que) en vano se fingia de un original ardbigo, en el cual los maestros
toledanos se llamarian Dubiatalfac, Aliafil, Mirrazanfel, Nolicaranus...”.
Los propios contenidos de la obra —oncluye el Prof. de Barcelona— “la dela-
taban como una tosca secuela del aristotelismo heterodoxo, alinada con la
envidia libidinosa de un voyeur de la poligamia musulmana”?’. Nada menos.

3 FLorez, VI, 309-312. De la clasificacion de estas ciencias yu nos hablaron ¢l P. Martin
del Rio y D. Jos¢ Amador de los Rios (cf. tambi¢n infra, nota 35). Por la expresividad de los
VErsos que sigucn no nos resistimos a repetir los que Menéndez Pelayo recogiera (foc. cit.) de
cierto Jibro italiano de caballerias que contiene las aventuras de Maugis y Vivian, cuyo protago-
nista decia haber estudiado magia en Toledo:

“Questa citta di Tolleta solea
tenere Studio di Nigromanzia:
Quivi de magica Arte se legea
pubblicamente, e de Piromanzia.
¢ molti gcomanti sempre avea,
¢ esperimenti assai d’ldromanzia,
¢ d'altre falsc opinion di sciocchi
come ¢ fatture ¢ spesso batier gli occhi.

Benedetto Croce reproduce esta misma octava (con algunas variantes de transcripcién)
consignando cxactamente que corresponde al poema heroico-burlesco Margante (XXV, 259).
del poeta italiano Luigi Pulci (1432-1484). Vid. La Spagna e ltalia nella vita italiana durante la
Rinascenza, Bari, 1917, pag. {1. En dicha pégina alude Croce, sin expresar procedencia, a la
“clasificacién” univcrsitaria de nuestro Helinando.

¥ Hererodoxos 1, pags. 334-335.

2 Cf. su trabajo “Por aver mantenencia”. El aristotelismo heterodoxo en el “Libro de
Buien Amor”, apud “El Crotalén. Anuario de Filologia Espaiiola™, 2, 1985, pags. 188-189.
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v

Un detallado y moderno itinerario de las versiones, menciones y alusio-
nes a datos, sucesos, obras y personajes relacionados con el “Arte Toledana”
por la ancha Europa, a lo largo de la Edad Media, estd sin embargo recogido
en ¢l eruditisimo ensayo del Prof. Jaime Ferrero Alemparte titulado La Es-
cuela de Nigromancia de Toledo, publicado en el “Anuario de Estudios Me-
dievales”, 13 (Barcelona, C.S.1.C.), 1983, pigs. 205-268. La impresién que
produce el volumen de su informacién es la de que en él queda analizada
—incluso con las traducciones in extenso del latin y del alemén de sus respec-
tivos materiales— la prictica totalidad de los testimonios existentes acerca de
la_propia materia (si es que acerca de fenémenos semejantes puede llegarse
en algin momento a alcanzar la certeza de su integridad)?®,

De la sustancia hispénica de dicha materia, anteriormente aludida, y de
la vasta sintesis suministrada en detalle por el trabajo en cuestién, nos per-
mitimos por tanto extraer, no poco audazmente, unos cuantos puntos que
creemos esenciales para delimitar el concepto, contenido y significacién de
la temdtica relativa a los estudios esotéricos en el Toledo medieval.

1°.~ La fijacion de un dmbito, antro, aula, gymnasium, Escuela, Facul-
tad o Universidad (que de tales modos, entre otros, es denomina-
do) en el que se cultivaron ciencias ocultas, tenidas por madgicas o
nigromdnticas: brujeriles, hechiceriles, adivinatorias, astrol6gicas,
consideradas, ademas, por lo comiin, en su mayoria diabdlicas, al
suponérseles la necesidad de un acceso inicidtico per invocationem
daemonum, en el que se realizan o imaginan practicas, rituales y
hasta entregas cuasi o plenamente religiosas (o, segiin sus incrédu-
los, supersticiosas). Todas ellas, por supuesto, “malas artes” hete-
rodoxas o sacrilegas desde un punto de vista cristiano.

2°.~ La presencia en dicho lugar (“la Cueva de Hércules”} y en sus
anejos, de ilustres maestros acreditados y respetados universalmen-
te, cuya autoridad ensalzaban el prestigio de la ciudad desde la que
irradiaba®.

3°.— La afluencia a ésta, causa sophiae, de numerosos escolares de sefia-
lada personalidad en si mismos, ya previa o ya ulteriormente ad-
quirida en virtud del curso de sus estudios junto a maestros de su
eleccién.

#  Nos complace consignar cn estas pdginas que dedicamos a la memoria de nuestro entra-
nable Derek W. Lomax, cémo también ¢l autor de esta importante monografia sc declara
gentilmente deudor de Ia generosidad y sabiduria de nuestro comdn amigo, el fallecido hispanis-
ta britdnico (cf. notas 26 y 27 del trabajo que acabamos de citar}).

¥ Entre ellos, acaso ¢l mds cxaltado por tales virtudes sea ¢l supuesto magnus nigroman-
ticus dictus Magister Meichita, a propésito de ta significacion de cuyo nombre Ferreiro Alempar-
te aventura interesantes hipdtesis (ob. cir., pags. 228, 230, 259-60 y 262).
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4°.— La descripcion circunstanciada de numerososo episodios, inciden-
tes y sucesos extraordinarios o sobrenaturales, protagonizados por
unos y otros autores, en ejercicio de sus principios y practicas; bien
en la propia ciudad o bien fuera de Toledo, en sus respectivos y
apartados paises, pero siempre como consecuencia de lo aprendido
en Toledo. Acontecimientos tados de espectacular aparato y tra-
moya, con frecuente participacion personal del Demonio o sus “ar-
chidiablos”.

5°.— La permanente connotacién moral negativa de todos estos rasgos:
Temerosa y admirativa, no obstante, a un mismo tiempo, por parte
de los transmisores de las noticias.

“Falaces malicias del sulfireo pozo de Toledo”, “nefandum gymna-
sium”, “Faculté diabologique™ son expresiones tradicionalmente aplicadas,
por un lado, a los actos y sedes de la fantamasgorica institucién. Mientras
que toda una larga teoria de personalidades reales o ficticias se presenta
como supuestamente transednte por aquellas aulas y protagonista de sus ex-
perimentos.

Asi Gerberto de Aurillac, futuro Papa Silvestre 11, de quien se sabe
certeramente que estuvo en Espana, al menos en Catalufia ¢ hipotéticamente
en Cérdoba, a finales del siglo X; y de quien, “por lo tanto” (?) se supone
que no dejaria de visitar Toledo, habida cuenta de los multiples y extranos
comportamientos cuasi-nigroméanticos que s¢ le atribuyen®.

Lo mismo sucede con otro ulterior pontifice, €l monje Hildebrando,
mis adelante Gregorio VI (1073-1085) a quien se describe apud Toletum
arte nigromantica imbutus®'.

Pero la mayor parte de los atribuidos huéspedes del famoso antro tole-
dano son personajes desconocidos, citados o no por sus nombres, los que en
todo caso, carecen de relevancia identificatoria alguna; o bien corresponden
a sujetos imaginarios o literarios: tales, los jovenes de Suabia y Baviera que
quisieron conocer en la propia Toledo el ambiente iniciatico de que les ha-
blara un antiguo escolar de sus aulas, ya reputado nigromante, llamado Feli-
pe. O la turbamulta de magos, clérigos, rasticos, entes de ficcion y algun
mero flatus vocis mas o menos legendario, a quienes a través de sus respecti-
vas fuentes latinas y germdnicas pasa revista el ya citado autor Ferreiro
Alemparte.

®  No olvidemos, sin cmbargo, cl cardcter legendario de todas estas connotaciones, que
ponen cn contacto las afirmaciones a que pertenecen con las que en otro lugar hemos calificado
como miticos “terrores del Ao Mil” (Cf. nuecstro trabajo El mito histérico del Arfio Mil cn
“Estudios Humanisticos”. Colegio Universitario de Leén, n® 1, 1979, pags. 11-31. En cuanto a
la atribucién de diabélicas précticas astroldgicas a Silvestre 11, ¢l ya citado P, Sarmiento dice
que “iniquamente pasé por mégico entre 10s idiotas” (ob. cii., pig. 80).

3 Completa referencia de fucntes sobre ambos casos en Ferrciro Alemparte, pégs. 206-209.
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De entre ellas permitasenos destacar al famoso Picatrix, nombre con
que se universalizé en Occidente el drabe Ahmad al-Magriti, autor de una
obra traducida, al parecer, al castellano (ulteriormente lo seria al latin), en
1256 y en Toledo, por encargo de Alfonso X, conocida generalmente como
La meta del sabio y que en versién moderna de Marcelino Villegas lleva el
titulo de El fin del mejor sabio y el mejor de los medios para avanzar®. La
gran difusion y el prestigio de esta obra alquimico-hermética permitié a Ra-
belais presentar a su legendario autor como el “reverend pére en Diable
Picatris, recteur de la Faculté Diamonologique de Toléde”,

Otros personajes nos resultan mas cercanos, como el “grand maestro
que moraua en Toledo” Don Ylldn, de quien da cuenta D. Juan Manuel en
El Conde Lucanor y al que cierto curioso dedn de Santiago “que avia muy
grant talante de saber el arte de la nigromancia” visitaria en su mansién
toledana y tendria ocasién de contemplar sus libros mas cercanos en una
cdmara subterrinea sobre la que le parecié discurrian las aguas del Tajo.

O, entre los personajes de carne y hueso, el famoso D. Enrique de
Villena, a quienes tantos sortilegios y hechicerias se atribuyeron, y a quien
Menéndez Pelayo consigna la remisién de una carta por “los veinte sabios
cordobeses” que evocan las ya mencionadas fantasias del apdcrifo Virgilio;
carta a la que ¢l erudito supone “obra de algdn alquimista proletario, quizd
de los que rodeaban al Arzobispo Carrillo”. Con lo que sin duda esta alu-
diendo (y retratando) al no menos famoso Alarcén, uno de los embaucado-
res que asenderearon y perturbaron con sus férmulas de transmutacién del
hierro en oro la credibilidad del prelado toledano y la paz de su palacio®.

3% Editora Nacional, Madrid, 1982, Los principales manuscritos de csta obra, perdidos
durante Ia Segunda Guerra Mundial, han sido registrados por DAvID PINGREE en su edicién de
Picatrix: The Latin version of the Ghayat Al-Hakim, Londres, 1986. El manuscrito Math. 4° §
de la Stadbibliothek de Hakinz, Londres, 1986. El manuscrito Math, 4° 8 de la Stadbibliothek
de Liibeck se enunciaba asi: “Pikatrix vel Piccatrix Arabs De rebus magicis, ¢ barbarico transla-
tus prima in Hispanicam linguam, iussu et beneficio Alphonsi Regis Hispaniae totiusque Handa-
litine, postea Latine redditus a venerando Abbate Trithemio™. Mientras que el signaturado
Math. 4° 9 de dicha Biblioteca, perdido como el anterior, concluia su enunciado diciendo:
“Nonnisi sapientibus hoc dicatum opus”; subrayando asi su accesibilidad reservada a iniciados.

. PGargantua ct Pantagruel, ed. M. RITER ¢t M. PIESSNER, . I, pag. 23.

*  “Estos Illanes -consigna cl Duque de Berwick y de Alba en su Discurso de ingreso ¢n
la Real Academia de Historia (Madrid, 1919, pdg. 17)- que qucduron en proverbios por su
discrecién, sabiduria y ciencia magica, figuraron en Toledo desde comicnzos del siglo XII:
descenderian, al parccer, de un D. Pedro PauleSlogo, conde griego, y fueron progenitores del
linaje de los Duque de Alba. J.M, BLEcUA (ed. de £ Conde Lucanor, de D. Juan Manuel,
“Clasicos Castalia”, Madrid, 1969, Enxemplo XI1°, pdgs. 31 y 93-99), subraya “ia evocacién
miniaturista de la cdmara del nigromante”, perfecto escenario para el convenicnte tono miste-
rioso de la escena.

¥ De la minerva o saber del discutido D. Enrique, apodado ¢! Nigromante, no nos resisti-
mos a reproducir la completisima taxonomia de las cicncias ocultas expuesta cntre sus glosas a
la Eneida: “Cabeza y totalidat de las vedadas scicncias es Ia Magia, de la qual salen quatro
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AY

En definitiva, estimamos que queda constatada como efectiva realidad
europea el aura de encantamiento y misterio que desde los siglos medievales
emana del nombre mismo de Toledo y es transmitido a la posteridad.

Es seguro que ¢l embrujo de sus calles y rincones, de sus monumentos,
del secreto de sus mansiones, haria acrecer en sus visitantes de toda época
tal impresién y que la introduccidn de aquéllos en el conocimiento de 10s
relatos a ella concernientes —todos imbuidos de 1o maravilloso— contribuyera
a la afirmacion y perpetuacién de la creencia.

La causa de esta vinculacién entre lugar y fabula creemos poder atri-
buirla, segin avanzamos mds arriba, a la especifica condicién de la ciudad
en cuanto sede regia de la Monarquia gotica, a cuya crisis final y a las perso-
nas de sus protagonistas les fue imputada siempre la culpa de la “perdicion
de Espana”, como consccuencia de sus pecados de lascivia y de infidelidad.
Nocién penitencial de los males hist6ricos que gravitard ya permanentemen-
te en la propia conciencia historiogréfica de los reinos cristianos peninsula-
res, muy concorde con la vigente interpretacion providencialista de la Histo-
ria universal, segin la cual, la secuencia culpa-castigo agota la verdadera y
anica explicacién causa-cfecto de su dindmica.

Asi pues, desde los mismos origenes de la conciencia de “reconquista”
—conciencia de raiz erudita y politica, pero de total impregnacion en la po-
blacion de aquellos reinos—, la idea o el “recuerdo”™ de un Toledo en cierto
modo “maldito” vinieron a identificar a éste como capital de la culpa y el
pecado, una especic de Gomorra donde los vicios de los poderosos habian
atraido la condenacion divina. Y donde los nuevos y diabdlicos duenos, “los
moros”, se habian afanado en hacer buena y perpetuar esta fama.

Légico es comprender que esta impresién mas 0 Menos expresd, afirma-
da y deformada en su propio sentido, alcanzar(a en el mundo ultrapirenaico
coetineo un desarrollo mucho mayor, habida cuenta de la evocacion de

principales, guc son: Mathemitica, Prestigio, Maleficio, Encantacién. De Mathemitica salicron
nueve, que son: Ydromancia, Piromancia, Geomancia, Spatulmancia, Fulguraria, Ciromancia,
Tremularia, Sonoritica y Auspiciu. De Prestigio salicron seis, que son: Absconsoria, Pulsoria,
Congregatoria, Transformaria, Pasionaria, Ludybia. De Maleficio salicron diez, que son: Me-
diaria, Sopniaria, Invocatoria, Nigromancia, Stricatoria, Fibrica, Extaria, Sortilejo, Amatoria,
Vastatoria. De la Encantatione salicron tres, que son: Empérica, Imprecatoria, Ligatoria. De
Nigromancia salicron guatro, quc son: Atromancia, Conomancia, Pedoxomancia, Arnomancia.
De Stricatoria salicron dos, gque son: Cursoria y Fascinatoria. Y asi son cumplidas las cuarenta
Artes Vedadas” (MENENDEZ PELAYO, vol. cit., pigs. 372-373, nota).

Respecto al citado Alare6n, su mala fama como consejero del Arzobispo Carrillo es undni-
me en las crénicas de la época; y su trigico fin, arrastrado en un serén por las calles de Toledo
y ajusticiado por mandato del Rey Catdlico, acusado de traicién, sc ponderd como ejemplifican-
te en su ticmpo (ANDRES BERNALDEZ, Cura de Los Palacios, Memorius def reinado de los Reyes
Catdlicos, ed. y est. por M. Gémez Moreno y J. de M. Carriazo, Madrid, 1962, pig. 30).
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tinieblas y fantasias que la imagen de una exética metrdépoli oriental en el
extremo occidental podria suscitar. ;No habia venido expresamente a Espa-
fia el abad de Cluny Pedro el Venerable a conocer en sus pristinos términos
la abominable doctrina mahometana, con objeto de mejor comprender aqué-
llos y refutar ésta?,

Este legado de malignidad y ocultismo se estimaba que habria de persis-
tir en ella, ya con impronta imperecedera y caracteristica, mucho después de
la incorporacién de la ciudad al mundo cristiano (1085). No en balde la
equivoca tolerancia de Alfonso VI hacia sus entregados habitantes habia
permitido a €stos continuar residiendo en su dmbito —si bien en barrios deter-
minados- e incluso seguir utilizando su mezquita mayor, hasta que ¢l francés
arzobispo D. Bernardo, con el apoyo de la reina D* Constanza, también
francesa, la arrebaté a su originario destino convirtiendo su solar en asiento
de la nueva catedral cristiana.

Junto con sus nuevos vasallos musulmanes (mudéjares), la siempre teni-
da por importante minoria judia de Toledo contribuiria no poco a acentuar
el cardcter hibrido, plural, y por ello sospechoso, de la poblacién neocaste-
flana de la capital del Tajo. La convivencia de las tres etnias y creencias
(mds que la afirmada tolerancia por parte de la preponderante hacia las
otras dos, a ella sometidas), no se valoré desde el exterior de la Peninsula
como una virtud, antes bien, fue vista como una tacha de impureza de tal
sociedad. Actividades relativamente reservadas —mis que ocultas, ocultadas—,
como pudiera ser la busqueda de tesoros, tan normal y lgica en una urbe
con el pasado de la toledana y aun tan generalizada en todas partes hasta el
siglo XIX, fueron vistas desde fuera de su drea como una manifestacién mas
de misterio y secretismo®. Como, por 1o que hace al punto de vista astrolé-
gico y astronémico, la fidelidad del rey Alfonso X a la ciudad cuna de su
nacimiento y el asiento en ella de su observatorio (;palacio de Galiana, en
el corazon del casco urbana?) se estimé motivado por una natural y fisica
predisposicién del lugar al estudio de los movimientos y conjunciones de los

¥ Para conseguir la version del Corn al latin hubo de arrancar por algin ticmpo a Rober-
to el Inglés y Herman el Ddlmate (de Ketton y de Carintia, respectivamente), “traductores de
Toledo”, del estudio de la Astrologia, ciencia a la que habian venido a iniciarse en la Espaiia
musulmana (M.-THERESSE D'ALVERNY, La connaissance de I'Islam en Occident, du IX au milieu
du X1 siécles, “1X Settimana di Studi... de Spoleto”, 1965, pdgs. 600-601; ¥ A, MARTIN DUQUE,
Elinglés Roberio, iraductor del Cordn, “Hispania”, XXII, 1962, pégs. 483-506.

* Los cuadernos de localizacién de tesoros ocultos (“Ciprianillos”, “gacetas”, “Fallalgas”)
proliferaron abundantemente en todas las regiones espanolas durante mucho tiempo. A su
utilizacién poco menos que come clementos brujeriles y de conjuro, dedicé la segunda parte de
sus Carias eruditas el P. Fr, BENITO JERONIMO FEDOO (t. I, nueva imprestén, Madrid, 1784,
pdgs. 10-21). Sobre estas pricticas y su persecucion en cuanto objctos nigromdnticos vid. nucs-
tro trabajo Bisqueda de tesoros en la Espaia medieval, apud “Studi in memoria di Federigo
Meclis”, 1. T, Napoli, 1978, pigs. 177-192.
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astros®. Un meridiano cero de destino podriamos decir que pasé durante el
reinado del rey Sabio por Toledo, haciendo de ella el Axis mundi peninsular
cuya funcién le atribuyeron sus leyendas fundacionales y los laudes de sus
historiadores cldsicos™.

Aunque es de considerar que, si bien en mucho menor medida, andloga
calidad tuvieron a los ojos de la Europa medieval otras ciudades espanolas
y ain la peninsula en general, como consecuencia de la larga ocupacion
musulmana por ella experimentada. Es curioso que la larga y obsesiva preo-
cupacién hispanica por la limpieza de sangre y la pureza de fe produjeran
—aunque tendenciosamente— a ojos de los adversarios de su preponderancia
politica, ya en los siglos XV1'y XVII, la impresion de constituir precisamente
una sociedad impura, entreverada de islamismo y judaismo y propicia a toda
clase de heterodoxias®.

En todo caso, hemos visto como Salamanca y, con mayor razon, aunque
con menos virulencia, Cérdoba y Sevilla, participaron de la fama nigroman-
tica y en la que predomind Toledo

“Post Sarracenicam per Hispanias illuuionem tantum inualuisse Magicam,
ut cum litterarum bonarum omnium summa ibi essct inopia et ignoratio, solae
ferme dacmonniacae Arte palam Toleti, Hispali et Salamanticae doceretur”,

escribié en su “Prologuium de difficultate et necessitate huius tractationis el
ya citado P. Martin del Rio. Y pocos afios después, el conde de Mora consig-
naba igualmente a dichas ciudades como sedes de artes magicas y astronémi-
cas en su Historia de la imperial y esclarecida ciudad de Toledo®.

Pero no fueron sélo las ciudades espaiolas. También Nipoles —el Sur,
en definitiva, contaminado culpablemente de islamismo a ojos de los conti-
nentales europeos— “disfruté” durante los mismos siglos de igual aunque no
equivalente, prestigio negativo en cuanto a sus rechazadas vivencias:

3% “Tiene esta cibdad el ciclo y sus influencias muy prosperas y bienaventuradas, y de
noble y virtuosa inclinacién, como consta por sus efectos. Esta siteada en ¢l quinto clima,
flamada Diarromes... subjeta al signo de Virgo, que es casu y exaltacion del plancta Mercurio,
que ha sido y es causa de inclinar a sus moradores a las ciencias especultivas y artes de ingenio
y de industria (PEDRO DE ALCOCER, Historia o descripcion de la imperial ciudad de Toledo,
Toledo 1554, fol. X vt*-XIr. Sobre la vinculacion de los estudios astrondmicos y astrotégicos del
monarca castellano a Toledo, vid. A. BALLESTEROS BERETTA, Alfonso el Sabio, 2* ed. con
indices, Barcelona, Eds. EI Albir, 1984, pags. 243-249 y 816-817.

¥ Su lugar —escribe ¢l citado Pedro de Alcocer— “es muy conjunto al medio o centro de
las Espaiias, casi ygualmente distante de su circunferencia, en las quales haze semejantes efectos
que ¢l coragdn en ¢l cuerpo humano... poniendo en &l la fuente de la vida y el principado de
los otros micmbros” (ob. cir., fol. Xr.).

0 Vid. las curiosas imputacienes de infidelidad, herejia, impurcza racial, etc., mantenidas
al efecto, en Europa hacia Espaia cn los siglos XVI y XVII, consignadas por SYERKER AR-
NOLDSSON en La Leyenda Negra. Estudios sobre sus origenes. Goteborg, 1960, pigs. 23 y 99.

M Vid. supra, nota 15.
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“De Toulet vint et de Naples
... a mienuit la Nigremance”

afirmaba un fabliau francés citado por Menéndez Pelayo y por Ferreiro
Alemparte®.

Con lo que, puestos a enumerar, podriamos colocar junto al pasaje que
inaugura las presentes péginas otros dos cuidadosamente espigados por el
autor ultimamente citado. Y que, aunque con mayor benevolencia hacia los
saberes estimados como caracteristicos de Toledo (en estos dos ultimos ca-
sos, simplemente los agrupados en el Quadrivium) nos permiten establecer
entre los tres un paralelo casi perfecto. Vale la pena cotejarlos, observando
asi de nuevo las respectivas especialidades intelectuales asignadas a algunas
de las ciudades “universitarias” de la época, materia que ha servido de punto
de arranque a nuestras paginas:

“Inter Parisienses, ubi floret scientia Trivi, inter Tholetanos ubi scientia
Quadrivi, inter Salernitanus ubi scientia medicorum, inter Bononienses, ubi
scientia legis et decretorum” ...

Ratificando:

Militabam enim Parisius in scientia trivali, Toleti contemplator Quadrivii
et Salerni rimabar rationes physicalium, Bononiae tandem instructus legis et
decretorum®.

Vi

Fama pues, una entre las muchas de la “Ciudad Imperial”. Pero no la
fama heroica o virtuosa, ni la que se concibe como perduracién o memoria
del sujeto, anhelo de supervivencia en los demds, tal como la estudiaran
M* Rosa Lida de Malkiel a través de la Literatura medieval castellana y
Ernst Robert Curtius en la latina europea del mismo tiempo*.

Fama como cariacter individualizador, imagen u opinién suscitados en la
posteridad al conjuro del nombre “TOLEDO”.

42
43

Hererodaxa_;.s', 11, 332, La Escuela de Nigromancia, pag. 265, nota 69.
Loc. cir. pdg. 267. Ambos textos pertenecen a un Documentum de modo dictandi et
versificandi, de comienzos del siglo XIII.

“  11DA, La idea de la fama en la Edad Media castellana, México, 1952.— CURTIUS, Litera-
tura europea y Edad Media latina, México, 1976.



